ENGEL- UND DAMONENNAMEN.
NOMINA BARBARA

1. Der Engelname Afwjl, der im Zodiologium, Cat. cod.
astr. X 8.213,1 vorkommt, wird auch als Stundenengel Cat.
cod. astr. VIIL2 8. 151,26 und 153, 34 genannt. In der Schrei-
bung ‘Apfarii begegnet er Cat. cod. astr. VII S. 180,11, In
einem samaritanischen Amulett kommt der Engelname Abiel
vor, fiir einen Geist, der iiber das Feuer gesetzt ist, Journ.
of the Royal Asiat. Soc. 1920 S. 345. Vermutlich hiingen alle
diese Namen zusammen.

2. Den im Gregorius-Gebet vorkommenden Engel #ijc »ixnc
ol vijc yapds mit Namen Ayadorfd bringt Reitzenstein, Poi-
mandres S.18 Anm. 8 mit dem antiken Ayadodaluwy zusammen.
Das hat seine Bedenken bei dem relativ spiten Datum der
Gregorins-Gebete. Nach den astrologischen Texten ist Aya-
Jord der Engel des Planeten Venus (Cat. cod. astr. X S. 81, 32.
89,4). In Cat.cod. astr. VIII2 S.153,6 ist es der Name eines
Stundenengels (AyadoujA geschrieben). In dem Hagelexor-
zismus aus Philadelphia b. Grégoire (Recueil des inscr. gr.
chrét. d’Asie min. (Paris 1922) nr. 341 ter ist Ayadord (Z.17 £.)
Name eines der sieben Erzengel (s. auch Legrand, Bibl. gr.
vulg. II S. XXI).

3. In der Epistola Bothri philosophi ad regem Persarum
werden drei Engelnamen genannt. Von diesen tritt der erste
Cat. cod. astr. VIII 8 S.126,6 in der Schreibweise ‘Adapond
auf: 8.127,17 inder Form: Adauavéi. Im Cat.cod. astr. VIII2
S. 176, 21 ist Adcuand ein Name der Selene. In dem neuen
Zauberpapyrus von Oslo ist anscheinend Adaud der erste
von den drei Engelnamen, s. Eitrem, Papyri Osloenses I nr. 1
Z. 300 und 303. Die Frage ist nicht ohne Interesse fiir die
Bestimmung des Alters der Epistola Bothri (oder Arethae?),
die Cumont neuerdings in die Zeit des Kaisers Claudius ver-
legen will, s. Revue de philologie 1926 S. 13 ff.
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4. Der Engelname Adwvaid (o. 4.) ist wohl aus dem
hebr. ‘Adwvai entstanden. Ein Engel ‘Adovasjd wird in dem
Pariser Amulett bei Reitzenstein, Poimandres S. 298 genannt.
Wie hier, so steht er auch in dem Amulett bei Vassiliev,
Anecdota graeco-byzantina S. 333,16 neben andern Engelnamen.
Vermutlich stammt der Name in beiden Texten aus dem
Testam. Salomonis. Im Text der Ausgabe von McCown wird
18, 14 'Adwrand geschrieben, wibrend in 18,17 Handschrift P.
die Schreibung AdovarjA hat. Ein Adwvail findet sich auf
dem Amulett bei Frohner, Catalogue d’une’ collection d’anti-
~ quités, Paris 1868, S.133 nr. 287. In dem Text Ann. du ser-

vice des antiq. de I'Egypte 1906 S. 248 nr. 9 steht Adwvurfd,
welches den Ubergang zu dem in den Anecdota Jatina ed.
Piechotta S.199 vorkommenden Adonel vermittelt. Die Schreib-
- weise Adwvarid findet sich endlich auf einer Gemme der
Southesk Collection I S. 140 nr. 8. Nicht sicher scheint mir
zu sein, ob der Engel Adoel im slav. Henoch c. 25, 1. 2 als
Verkiirzung von Adonael anzusehen ist.

5. Bei Wessely, Neue Zauberpapyri 432 findet sich der
Engelname 'Adgid. Er wird mit dem Engel Hadriel auf einer
jiidisch-babylonischen Zauberschale bei R. Stiibe, Jiidisch-
babylon. Zaubertexte, Halle 1895 S. 22 Z. 6 identisch sein.

6. Papyri Osloenses I nr. 1 Z. 174 findet sich der Engel-
name 'AfaiA und daneben ’A{wji. Vielleicht hat ein Ab-
schreiber beide Textformen vorgefunden und sie nebeneinander-
gestellt, weil man am Wortlaut des Engelnamens nicht zu
ritteln wagte. Der Engel Alanl ist, was Fitrem nicht ge-
sehen hat, im Henochbuch einige Male bezeugt. Er begegnet
‘weiter Oracula Sibyllina II 215 und Testam. Salom. 7, 7.
Diese dreifache Bezeugung durch Henoch, Sibyllinen und
Testam. Salom. hat es wahrscheinlich verursacht, dass dieser
Engelname weitverbreitet ist. Er kommt auf einem Stein
der Collection Montigny vor, s. Durand in Bullet. monum. 1884
S. 770f. Wahrscheinlich auch auf dem Zauberplattchen Papiri
greci e lat. I nr.28 Z.10 (ich wiirde anders abteilen als die
Herausgeber). Ferner in dem #thiopischen Zaubergebet bei
Basset, Les apocryph. éthiop. I S. 18 und 19 und in dem
keltischen Zaubergebet Ms. Harl. 7653 bei Gougaud, Les
‘chrétientés celtiques, Paris 1911, S. 265. Ferner wird Alarjp
als Name des Planeten Jupiter in Cat. cod. astr. VIII 2 S.173,22
wohl aus AlarjA entstanden sein (s. ferner nr. 18).
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7. In den Acta Philippi 132 (S. 63,6) steht der Name
‘A7A neben Zafadx®. Nach dem Silberplittchen aus Beyruth,
das im Florilegium M. de Vogiié (Paris 1909) S. 288 veroffent-
licht ist, ist A7%4 der Engel des dritten Himmels (Z. 33). Im
Zodiologium, das in Cat. cod. astr. X sich findet, ist Aél
Engelname fiir den Monat Juli (S. 216,6). Auch in dem
dthiopischen Zaubergebet bei Basset, Les apocryph. éthiop.
~VII S. 24 findet sich dieses Wort.

8. In dem eben genannten Silberplittchen aus Beyruth
begegnet S. 290, 88 das Zauberwort adapia®. Es wird das-
selbe Wort sein, das im Auferstehungsbuch des Bartholomaus
bei W. Budge, Coptic apocrypha S.202 in der Form Atharat
wiederkehrt. Eine andere Handschrift liest freilich Anetharat
(S. 228).

9. Le Blant verdffentlichte in 750 inscriptions des pierres
“gravées mr. 232 eine Gemme, deren Text er von Z. 3 an
also wiedergab: aiavayfaauo|payer oadaualla faueila|rvialor.
Der Text muss lauten: aavayfo auopayd calauata Pauaiale
@v¥hakov. Das ergibt sich durch Vergleich mit einem Text,
der auf folgenden Gemmen sich findet. a) S. Reinach, Chro-
niques d’Orient I (1891) S.4. b) Museo Borgiano S. 460 nr. 45
(verstiimmelt auch S. 459 nr. 44) und c¢) Chabouillet, Catal.
génér. des camées nr. 2206. :

10. Die Gemme Southesk Collection I S.189 nr. 76 zeigt
auf der einen Seite einen Pfau, auf der Riickseite das Wort ai.
Das entspricht genau dem Rezept Cyranides ed. Mély S. 38,13f.

11. Award ist nach Cat. cod. astr. X S. 81,32 und VIII 2
S. 174,33 der Engel des Planeten Venus. Als solcher ist er
bis in die Neuzeit hinein iiberall bekannt gewesen. Ich ver-
weise auf den Bronzering des 17. Jahrhunderts bei Dalton,
Catalogue of finger rings in the British Museum (1912) nr. 893
oder auf die magische Tafel in den Proceed. Soc. Ant. Lond.
XVIII 8. 147. Fiir die Kenntnis dieses Namens im Islam
s. Canaan, Aberglaube usw. im modern. Paliistina S. 7. 23. 95.
Vergl. auch die ,Weisheit der Chaldder* in Proc. Soc. bibl.
arch. 1900 5. 344; ferner das &thiopische Zaubergebet bei
Basset, Les apocryph. éthiop. VII 8. 18. In dem koptischen
Fluchgebet Zeitschr. f. dgypt. Schr. Bd. 34 (1896) S. 89 steht
das Wort neben andern Zauberworten. — Nicht sicher scheint
mir zu sein, ob man Avuj2 mit Avajd zusammenbringen darf.
In dem Pariser Amulett bei Reitzenstein, Poimandres S. 301
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ist Avujh einer der vierundzwanzig Presbyterengel. Als Stunden-
engel kennt ihn Cat. cod. astr. VIII 2 S. 153,12. In der
Zauberschale bei Stiibe, Jiidisch-babylon. Zaubertexte S. 26
Z.58 ist Aniel Name eines der vier Erzengel, die hinter den
Radern der Sonne stehen. Das Wort kommt auch in den
demotischen Zauberpapyri vor, s. Griffith-Thompson, The
demot. mag. papyr. S. 61, 14. 111. 113. 115, 5.

12. Cat. cod. astr. X S. 81,16 kommt als Engel der
Sonne Agarji vor. Dieser Name findet sich schon bei Wessely,
Neue Zauberpapyri S. 70. In Testam. Sal. 18,11 wird gesagt,
dass Apaid den Dekan Zpavdwp vertreibe. Wenn im keltischen
Saltair na Rann der Engelname Arachel auftritt (s. Gougaud,
Les chrétientés celtiques S. 266), so ist das wohl von Arael
oder Arakiel her zu verstehen. Die letzte Vermutung ist mir
wahrscheinlicher, denn Agaxwjd findet sich Henoch 6,7 (bei
Syncellus, im Haupttext entspricht ihm ‘Paxewjd). Im Grie-
chischen kommt die Form 4gaxi in dem astrologischen Text
Cat. cod. astr. VIII 2 S. 151, 36 vor. Sie wird die Vorlage
tiir das keltische Arachel sein.

13. In dem Amulett bei Reitzenstein, Poimandres S. 298
ist Apiavi) Name eines Dimons. Vermutlich ist dieser Name
mit Aptavid zusammenzubringen, der in den Planetengebeten
Cat. cod. astr. VIIT 2 S. 174, 14 den daiuwv des Planeten
Helios bezeichnet.

14. Auf dem Silberplittchen von Beyruth, Florilegium
M. de Vogiié 5. 289,42 ist der Engel Apuji iiber den Schnee
gesetzt. Auf dem Thessalischen Goldplittchen J.G. IX 2
nr. 232, 27 steht der Name unter andern Engelnamen. In
der Aexavouavveia, Cat. cod. astr. IV S. 132,6 ist er wohl nur
Zauberwort (ebenso wohl auch Pradel, Gebete S.27,11) und als
Engelname wohl nicht mehr empfunden. Bei den Peraten
ist er der Engel der Winde, s. Hippolyt, Refut. V 14,5
(S. 109,15 W.) In der aramiischen Zauberschale bei Mont-
gomery, Aramaic incant. texts nr.19 8. 196 Z.12 wird dem
Ariel Botschaft geschickt. In der Pistis Sophia ist Ariel
ein Strafengel (S. 165 f. Schmidt). Nach der ,Weisheit der
Chaldiert befindet sich Ariel iiber dem Haupte von Raphael,
Proc. Soc. bibl. arch. 23 (1900) S. 339. In den keltischen
(s. Gougaud a. a. 0. S. 266) und lateinischen Texten des
Mittelalters ist dieser Name nicht selten (fiir Jateinische vgl.
z. B. Cabrol, Dictionnaire, Artikel conjurations). In der Visio
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Adamnani ist Ariel der Wichter der zweiten Himmelspforte.
Auf welche apokryphe Schrift eigentlich diese Bekanntschaft
mit dem Engel Ariel zuriickgeht, ist meines Wissens noch
nicht ermittelt.

15. Cat. cod. astr. VIL S. 180, 14 wird als doyowy @
mhpywy ein Apxand genannt. Mit ihm wird man den Thron-
engel Arkiel bei Stiibe, Jiidisch-babylon. Zaubertexte S. 27
zusammenzubringen haben. Dieser 'Apxwjd findet sich auch
als Stundenengel in der Hygromantia Salom. Cat. cod. astr.
VIII 2 S. 154,4. Ob man -eine Beziehung zu Agaxiid (bzw.
‘Agaxind) anzunebmen hat (s. nr. 12), ist mir nicht sicher.

16. In dem Pariser Amulett bei Reitzenstein, Poimandres
S. 301 wird ein Presbyter-Engel namens Agvend erwihnt. Er
- wird mit dem Agrorj4 identisch sein, der als Dimon des Helios,

Cat. cod. astr. X S. 81,17 genannt wird.

17. In den Compt. rend. de 'acad. des inscr. 1923 S. 226
werden die Zauberworte agovama usw. gelesen. Das erinnert
an das agov alog in dem ersten Berliner Zauberpapyrus,
Parthey I Z.28. Nach En-Nedim ist Aru eine Gottheit der
Harraniter gewesen, s. Chwolsohn, Die Ssabier II S.40. Auf
einer Gemme aus Bagdad findet sich der Engelname Agow,
s. Rev. arch. 1874 (vol. 27) S. 388 nr. 335.

18. Der bei Wessely, Neue Zauberpapyri S. 70 f. auf-
‘tretende Engelname Aoovifd ist in der koptischen Literatur
einige Male bezeugt. Im Auferstehungsbuch des Bartholomius
wird er als Lichtengel charakterisiert (W. Budge, Coptic apo-
crypha S.198) und in der Moses-Adam Apokalypse heisst es:
,Asuel mit seinen Kleidern‘. Sitzungber. Berl. Akad. 1891
S. 1046. (Dass Asuel = Azazel sei, wie daselbst S. 1049
behauptet wird, glaube ich nicht.) Vielleicht gehort auch der
Engel Asiel hierher, der in der Zauberschale bei Montgomery
a.a.0. 8. 146 Z. 8 sich findet. Aber das ist schon nicht mehr
sicher. Dieser Name konnte auch mit dem Acedi in Henoch

6,7 in Verbindung stehen oder mit einem etwaigen 'Aoand,
das man aus dem aca bei Pradel a.a.O. S.22,16 zu rekon-
struieren versucht ist und das eine andere Schreibung von
‘Alarfd darstellen wird. ,

19. Der Aovpdnlog im neuen Zauberpapyrus von Oslo,
Eitrem, Papyri Osloenses I nr. 1 Z. 258 wird dem dorpo. el
auf einem Zaubernagel aus Rom korrespondieren. Bullet.
dell’ Inst. di corr. archeol. 1849 S. 111.
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20. Uber den Valentinianischen Aon Adpad» s. meinen
Aufsatz: Bemerkungen zur mandaischen Literatur in Zeitschr.
f. Neutestam. Wissensch. 1926 H. 3/4.

21. Den Presbyterengel ’Apad in dem Amulett b. Reitzen-
stein, Poimandres S. 301 ist man versucht mit dem Dimonen-
namen Agae in den griechischen Kyprianos-Gebeten ed. Scher-
mann S. 322,16 zusammenzubringen. Wahrscheinlich gehort
auch der Engel Apd bei Pradel S. 22,16 in diesen Zusammen-
hang. Dass dieses apa, wie Montgomery, Aramaic incantat.
texts S. 150 annimmt, eine Abkiirzung von ‘Pagari sei, glaube
ich nicht. Ob der Engel Aphuel im Auferstehungsbuch des
Bartholomius bei W. Budge, Coptic apocrypha S. 198 auch
an dieser Stelle genannt werden darf, ist unsicher.

22. Ein iiber die dydmn gesetzter Engel heisst in dem .
Amulett bei Reitzenstein, Poimandres 8. 297 Apauarid. Wahr-
scheinlich derselbe Engel ist im Gregorius-Gebet iber das
Haus gesetzt, Reitzenstein a. a. 0. S. 18 Anm. 8 (mit der
Schreibung Agpepenl). Man mochte vermuten, dass der Engel
Apedeerid bei Reitzenstein nur infolge einer andern Schreibung
sein Dasein als Presbyter-Engel fiithrt (das. S. 301).

~ 23. Nach Hippolyt, Refutatio S. 127, 14 (Wendland) ist
Bdfel einer der zwdlf unrpixol dyyelor in dem System des
Gnostikers Justin. Diese Bdfed wird 8. 129,25 mit Agpodirn
identifiziert (cf. auch S.277,6) und 8. 131,13 mit der *Oupdin
und der Herakles-Sage in Verbindung gebracht. Es ist nun
interessant, dass auch in den Demotischen Zauberpapyri, bei
Griffith-Thompson S.47, dieser Name auftritt. Aber hier wird
er nicht mit A@podirn, sondern mit Ayadodaiuwr in Zusam-
menhang gebracht. In den Planetengebeten von Cat. cod. astr.
VIII 2 S.174,34 wird Bafér als Dimon des Planeten Aggo-
ditn genannt. Iis liegt nahe Bofér als Verschreibung aus
Bdfied aufzufassen und sich der Angleichung Justins zu er-
innern. Indes, die astrologische Uberlieferung zeigt, dass auch
der Name Bafér nicht feststeht. Man braucht nur die Namen
der drei Dimonen der Agpodiry aus der Uberlieferung ein-
mal nebeneinander zu stellen. Cat. cod. astr. VIII 2 S. 174, 34:
Bafér, Balrasdg, Ipotnrinxaroc und Cat. cod. astr. X S. 82, 11.:
Bapupdxrap, Mpdt, "ILindrop. Der Uberlieferung ist es also
augenscheinlich nicht mehr deutlich gewesen, in welcher Weise
die einzelnen Silben zu den Worten gehorten. Aus diesen
Griinden wird man eine Gleichung von Bafer und Bafel
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nicht annehmen diirfen. Woher der Engelname Babichel im
keltischen Saltair na Rann stammt (Gougaud a.a.O. S. 266),
ist vollends undurchsichtig.

24. In Cat. cod. astr. VI S. 77,21 wird als erste Dekan-
gottheit im Wassermann Balelyy genannt. Im Talmudtraktat
Sabbat 67a wird ein Engel Bazich (cf. daselbst auch Baz
und Bazbazich usw.) genannt (s. Blau, Altjiid. Zauberwesen
S. 74). Sollten diese beiden Gestalten nicht miteinander
identisch sein?

" 25. Der Engel Bagaxujd ist aus Henoch 6,7 und Orac.
Sib. II 215 bekannt. In spéiteren Engeldarstellungen der
byzantinischen und italienischen Kunst ist er immer mit-
genannt, s. Bullet. monument. 1884 S. 768. Ebenso wird er
in einer jiidischen Hausapotheke des XVII. Jahrhunderts er-
wihnt, s. Mitteil. Ges. f. jiid. Volksk. H. V, Hamburg 1900,
S.37 §63. Bei Stiibe, Jiidisch-babylonische Zaubertexte S. 27
steht Berakiel vor dem Throne Gottes. Derselbe Engel wird
auch in der Schreibung Paracoel in dem lateinischen Manu-
skript des VIIL. Jahrhunderts gemeint sein, das in Cabrols
Dictionnaire in dem Artikel ,conjurations’ bekannt gemacht
worden ist; s. ferner Journ. of theol. stud. XI (1910) S.571.
Auch der Engelname Bapayiii bei Wessely, Neue Zauberpapyri
S. 55,21 wird hierher gehoren. '

26. In dem Bulletin des antiquaires de France 1900
wurde auf S. 212 ein Amulett veroffentlicht, auf dessen einer
Seite Pegeréas und auf dessen anderer Seite ¢ BapBege[re]ac
stand (Collection Blanchet). Ein analoges Stiick aus Schlum-
bergers Besitz hatte auf der Vorderseite fefeorac und auf der
Riickseite rag fepereas (das. S.213). Ahnlich ist Flinders Petrie,
Amulets nr. 135t. Tafel 22 mit der Inschrift: vag Befepere. -
. Daselbst nr. 135¢ steht: zag fepfepere neben Bes-Darstellung.
Das von Chabouillet, Catalogue des camées unter nr. 2211
verdffentlichte Amulett (= Babelon, Guide illustré du cabinet
des médailles, 1900, S. 72) ist nach diesen Beispielen zweifel-
los rac Pfepfegre zu lesen.

21. In Cat. cod. astr. VIIT 2 S. 157,16 kommt Boaxi als
Name des Planeten Selene vor. Wahrscheinlich ist Boel in
den Demotischen Zauberpapyri damit identisch, Griffith-
Thompson a.a.0. 8.61,14. 111. 113. 115. Die Verbindung
mit Aniel, die sich in den Demotischen Papyri zeigt, legt
nahe, dass auch Boel an dieser Stelle auf den Mond bezogen
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ist. Ob Bowfjl im Pariser Zauberpapyrus Z. 972 hierher ge-
hort, ist fraglich. In Z. 1031 steht Bowviji neben Bi.

28. Bei Fr. Preisigke, Sammelbuch der gr. Inschriften
aus Agypten sind unter nr. 970. 971. 2021 und 3573 Texte
veroffentlicht worden, in denen das Wort fovs in verschie-
denen Abwandlungen, und ferner das Wort Bwg vorkommt.
Ich glaube, dass dahinter der Name der Dekangottheit Bdg
steckt, der bei Pitra, Analecta sacra et profana V 2 S. 288
vorkommt (= Ruelle in Revue de philologie 1908 S. 266, 166).

29. Papyrus Parthey I Z. 37 hat in der Lesung Partheys
_ Powrarny ouppr. Eitrem, Zu den Berliner Zauberpapyri, For-
bandlinger, Kristiania 1923 8.5 liest: fowrarny ouppt. Eitrems
Lesung ist zweifellos besser, denn Ilinders Petrie, Amulets
or. 135 aa hat fowrarny wpgr und das Amulett bei W. Budge,
A guide to the 5d and 4th rooms ... in the Brit. Mus. S. 263 {.
nr. 174 liest: Bowraveny opow. Wir werden also im Papyrus
Parthey entweder wggt oder opgt oder owpge zu lesen haben.

30. Henoch 6,7 wird ein Engel daveujd erwihnt. Die
Kenntnis dieses Engelnamens ist relativ verbreitet gewesen.
In der Form Aovwji kommt er auf dem Goldamulett J.G.
IX 2 nr. 232 Z.34 vor. Cat. cod. astr. VIL 8. 180 Z. 13 kennt
die Form Adavasl fir einen Engelnamen. Auch der jidische
Volksglaube kennt einen Engel Daniel. In einer jiidischen
Hausapotheke heisst es: ,Daniel, der grosse ehrwiirdige Engel,
Richter des himmlischen Gerichtshofes, steht zur linken Seite
der gottlichen Majestdt und es ist sehr gut, ihn zu beschworen,
wenn man vor Gericht kommt oder auch (?) in der Stunde
der Gefahr, s. Mitt. der Ges. f. jiid. Volkskunde V 32 (§ 41a),
vgl. auch S. 33. Es ist nun interessant, dass der Engelname
Daniel einmal auch in der mandiischen Literatur vorkommt.
Im Ginza S. 260,29 (Lidzbarski) wird von einem Engel Daniel
gesprochen, der iiber das Feuer eingesetzt ist. Vermutlich
ist dieser Engelname durch- das mesopotamische Judentum
den Manddern vermittelt worden.

31. Auf der Vorderseite einer italienischen Gemme stehen
die Worte vymlew diaydr. Auf der Riickseite fapwyda ada-
paydg, s. Museo ital. di antich. class. I (1885) S. 135 nr. 107.
Auf einer Gemme der Southesk-Collection I S. 197 nr. 89
findet sich auf der Riickseite der Text: diayda popaydns
aala. Endlich mache ich noch auf das Amulett bei Reitzen-
stein, Poimandres S. 203 aufmerksam: oelesu diay Bapayadwy
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fifada usw. Zweifellos gehdren alle diese Texte zusammen.
Welches aber der urspriingliche Wortlaut gewesen ist, lasst
sich noch nicht feststellen.

32. In Cat. cod. astr. VIIT 2 S. 174,13 ist doméil Name
eines zum Planeten “Hlwoc gehorigen Engels. In Cat. cod.
astr. X S. 81,16 lautet der Name Adoroéi.

33. Henoch 10 wird ein Engel dovdajd erwihnt. Man
fiihlt sich versucht, ihn mit dem Aovdwil in dem ,hebriischen
Gebet des Philippus, Acta Philippi 132, zusammenzubringen.

~ 34. In demselben Gebet der Acta Philippi 132 (S. 63 Z.21)
kommt der Name 'Eiw#d vor, der auch Cat. cod. astr. VIII 3
S. 127,17 bezeugt ist. ‘

35. Der Engelname 'Elexujl aus Henoch 6,7 kehrt in
Cat. cod. astr. VIII 2 S. 150, 31 wieder. V

36. Der Engelname 'Elgujd in Papyri Osloenses I nr. 1
Z. 1173 lasst an den Engel Kzrael im #thiopischen Teil der
Petrusapokalypse denken, Text s. Zeitschr. f. neutest. Wiss.
1913 8. 72. Insofern ist der Engelname in dem neuen Zauber-
papyrus aus Oslo fiir uns nicht ohne Interesse.

317. Bei Chabouillet, Catalogue Fould nr. 1119 findet sich
ein Amulett mit der Inschrift epapagos. Ebenso lautet die
Inschrift Southesk Collection I S. 142f, nr. 6. Von da aus
ist der Schlussbuchstabe in der Lesung euuopapwy der Gemme
Museo Borgiano S. 4565 nr. 4 vermutlich zu korrigieren.

38. Seltsam ist, dass 'Euupavovijl, das als Bezeichnung
Christi besonders beliebt war, daneben noch in hohem Masse
als Engelname Verwendung gefunden hat. Sicher bezeugt
scheint mir dieser Gebrauch an folgenden Stellen zu sein:
Testam. Salom. 6,8; Cat. cod. astr. VII S. 105,18; Pradel,
Gebete S.27,11; Inschrift aus Syrien bei Waddington nr. 2068.
. Wahrscheinlich ist dieser Sinn in dem Koptischen Fluchgebet
bei Crum, Zeitschr. f. dgypt. Sprache 1896 S. 89 und in dem
Exorzismus bei Vassiliev, Anecdota graeco-byzantina S. 333,16
vorausgesetzt. Ich habe dabei alle Stellen unberiicksichtigt
gelassen, in denen 'Euupavord nur Zauberwort iiberhaupt ist.

39. Der Damonenname ’Equrindc Cat. cod. astr. VIII' 2
S. 152,15 stammt aus Testam. Salom. 6, 4.

40. In dem Pariser Amulett bei Reitzenstein, Poimandres
S. 301 findet sich der Engelname Zauujd. Mit ihm wird man
das Wort Zauanl auf einer Gottinger Gemme zusammenzu-
bringen haben, s. Wieseler, Gottinger Antiken (1858) S. 35

Rhein. Mus. f. Philol. N. F. LXXV. 26 }
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nr. 37b = Hubo, Originalwerke usw. S. 183 nr. 1370. Mog-
licherweise ist Zawu)d mit dem Engel Zouil, iiber den wir
nachher reden werden, identisch, denn der Wechsel von Z
und 2 ist iiberaus hidufig. So ist z. B. Zovgujl in Papyri
Osloenses I nr. 1 Z. 310 zweifellos identisch mit dem Engel
Zovgujl, der hiufig vorkommt.

41. Im grossen Pariser Zauberpapyrus steht neben -’Idw
das Wort Zodya (Z. 1983). Damit konnte man den Namen
der Dekangottheit Zdya vergleichen, der sich bei Pitra, Ana-
lecta sacra et profana V 2 S. 286 findet, der jedoch in Rev.
de philol. 1908 S. 256 nr. 67 in der Form: Zoyd auftritt.

42. Uber die Verwendung des Wortes "H1 im Zauber
s. meinen Aufsatz: Bemerkungen zur mandiischen Literatur
in Zeitschr. f. neutest. Wissensch. 1926.

43. Das Zauberwort nlafoe auf einem Stein des Thor-
waldsen-Museums (Catalogue nr. 1683) kehrt im Katalog des
Museo Borgiano S. 456 nr. 9 unter der Form nliavfowr wieder.

44. In der Aexavouavreia von Cat. cod. astr. IV 8. 132,7
findet sich ein korrumpierter Engelname: *Huvt1fl. Man
kénnte den Vorschlag machen, diesen Namen als *Huudoujl
zu lesen, das im Amulett bei Reitzenstein, Poimandres 5. 301
belegt ist.

45. Cat. cod. astr. VIIT 2 S. 174 kommt der Engelname
Ooviél vor. Er wird dem Gwrujd aus Henoch 6,7 entsprechen.

46. Eine Gemmeninschrift bei Raspe-Tassie nr. 625 be-
ginnt mit den Worten: Owy Owyaun. Statt des letzteren
Wortes ist Qwyaw zu lesen, wie ein Vergleich mit dem Text:
Annales du service des antiq. IX (1908) S. 921. Z. 3 zeigt.

47. Aus Testam. Salom. 18, 18 ergibt sich, dass das Wort,
w( als besonders zauberkriftig galt. Von daher begreift man,
dass es in der Zauberformel bei Alexander von Tralles IT S. 583
(= Heim, Incantamenta magica nr. 204) auftritt. Es scheint,
dass man andere Worte mit tal zusammengesetzt hat; man
vergleiche tatal in Musée Belge 1914 S. 59 oder talavafel
bei Audollent, Defixionum tabellae nr. 238, 20, resp. 'lalayanl
bei Poimandres S. 298.

48. Der Text: Southesk-Collection I 8. 190 nr. 78 (vgl.
nr. 79 u. 80) muss von Pap. Leid. V. III 21 f.,, Alb. Dieterich
S. 799 aus gelesen werden, also: tapfadarpa rompifaw pom-
ey,
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49. Zum Engelnamen 'fawil s. mein Buch: Ei; dedg,
Gottingen 1926, S. 89; s. auch unten nr. 56.

50. In Cat. cod. astr. VII 8. 180, 10 kommt der Engelname
’16a vor  Ich glaube, dass damit der Teil einer Inschrift
verstindlich gemacht werden kann, den man bisher nicht hat
verstehen konnen. Bei Dalton, Catal. of early christ. antiq.
ist ndmlich unter nr. 555 ein Amulett versffentlicht worden,
in dem es auf der Vorderseite heisst: 6v Xolouwr, Meyani,
Lafouid, Odeujd giblatov xai *I6la. Das am Schluss stehende
ritselhafte Wort '/6/o scheint mir der oben angefiihrte Engel-
name zu sein.

51. Der Engel ’Iepauovijd bei Reitzenstein, Poimandres
S. 294 geht doch wohl irgendwie auf den Jeremiel von IV. Esra
4,36 zuriick. Dieser hangt dann weiter wahrscheinlich mit
dem Eremiel in der Eliasapokalypse ed. Steindorff S. 10 zu-
. sammen. Und endlich wird der Heremiel bei Gougaud a. a. O.
S. 265 ebenfalls mit diesen Bildungen in Zusammenhang stehen.

52. Der Engelname ’I#{A4 auf dem Thessalischen Gold-
plattchen J. G. IX 2 nr. 232 Z. 27 ist der Name eines dud-
»ovoc-Engels in dem Pariser Amulett bei Reitzenstein, Poi-
mandres S. 301. Vielleicht ist der Name Verkiirzung des
Engelnamens Jehiel, der bei Montgomery a.a.O. S. 207 Z.3f.
sich findet.

53. Pap. Osloenses I nr. 1 Z. 173 hat den Engelnamen
*Tovijh, der als Name eines Erzengels sich auch bei Reitzen-
stein a.a. 0. S. 296 findet. In dem von C. Schmidt edierten
unbekannten altgnostischen Werk kommt der Name zweimal
vor. An der ersten Stelle (5. 339, 33) wird gesagt, tounl sei
ein Name der Neunheit. An der zweiten Stelle (S. 355, 2f.)
-wird der Name als ,Gott bis in Ewigkeit‘ interpretiert. Ein
weiterer Beleg fiir das Vorkommen von ’Zowil ist der Lon-
doner Zauberpapyrus bei Kenyon S. 67,55f. Siehe ferner
unten nr. 56.

54. Interessant ist es, die Verbreitung des Engelnamens
Totgand zu verfolgen. Mir sind folgende Belege bekannt
geworden. Henoch 10,1 (S. 30, 8). Gebet des Joseph bei
Origenes, Johanneskommentar S. 88 u. 189 ff. (Preuschen) in der
Namensform 'Iopaiid (vgl. auch die weibliche doy7j namens
"TopariA bei dem Gnostiker Justin, Hippolyt, Refut. V 26, 1).
Ferner Kenyon a.a.0O. I 8. 69. Pap. Osloens. I nr.1 Z. 310.

. 26*
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Pariser Zauberpapyrus Z. 1816. Hagelexorzismus in der In-
schrift aus Philadelphia bei H. Grégoire, Recueil des inscrip-
tions gr. chrét. d’Asie mineure nr. 341ter Z. 17. Phrygische
Inschrift aus Kodja-Geuzlar bei W. M. Ramsay, The cities
and bishoprics of Phrygia I 2 8. 541 nr. 404.

55. Der Engelname 'Jwapih, Cat. cod. astr. VIIL 2 . 150, 2
wird in der Form ’lawpii im Schatzzauber, Byzant.-neugr.
Jahrbiicher III S. 277 wiederkehren.

56. Pap. Osloens. I nr. 1 Z. 173 stellt die Engelnamen
*Jovijd und *Iwii nebeneinander. Es ist mir fraglich, ob man
diese Namen wirklich zu unterscheiden hat. In den Armeni-
schen Adamschriften wird der Name ’Iw7ja (von Preuschen in
den Text gesetzt, s. S. 17,15) als ,ewiger Konig‘ interpretiert.
Das erinnert ja zweifellos an die Deutung ,Gott bis in Ewig-
keit‘, die das koptisch-gnostische Werk von dem Namen
"Tovnjh gibt. Siehe oben unter nr. 53. Auch das Verhiltnis
zur Bildung des Namens ’Jaw#h (s. nr. 49) ist unklar. Aus
Theodoret, Haeret. Fab. I 26 erfahren wir, dass "Jwijl Name
der manichaischen Lichtjungfran gewesen ist. Nun ist Jaoel
in der slavisch erhaltenen Jakobsleiter c. 2 (S. 4 ed. Bonwetsch)
ein Name Gottes. Die Jakobsleiter scheint mir aber sicher
unter manichéiischem Einfluss zu stehen (s. mein Buch Eis dedc,
S. 314 Nachtr. zu S. 158 Anm. 3). Das wiirde nahelegen, auch
die Namen Jaoel und ’ajl miteinander zu verbinden. Da
nun die mapdévog 100 pwrds als ein Aion gedacht wird, so
begreift man, dass Jaoel unter den Aion-Pridikationen der
Jakobsleiter erscheint und dass auf der andern Seite in den
Deutungen ,Gott bis in Ewigkeit (fiir *Jov#d), bzw. ,ewiger
Konig® (fiir Joel) sich die Erinnerung an den Aion-Charakter
dieser drei Namensformen ’Iawl, *Iovijd, "Ianji erhalten hat.
In einer Beschworung gegen Diamonische, die sich im Pariser
Zauberpapyrus findet, steht Z. 3010 der Name 'Janjl an der
Spitze der Zauberworte. Da im ganzen zwolf Namen aufge-
zihlt werden, konnte auch an dieser Stelle 'Janjl einen Aion
bezeichnen. An andern Stellen hat *Jwii wohl keine prignante
Bedeutung. Bei Kenyon S. 69 Z. 132 ist es der Name eines
Dimons. Im Gregorius-Gebet bei Reitzenstein, Poimandres
S. 297 ist 'IwA ein iiber den Schlaf gesetzter Engel, wihrend
er Cat. cod. astr. VIII 2 8. 150,32 Name eines Stundenengels
ist. Der Damonenname Joel bei den Priszillianern, Priscil-
lian Tract. p. 29 Schepps, s. auch Babut, Priscillien et Pri-
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scillianisme 8. 39 (cf. S. 144), wird wohl auf manichaischen
Einfluss zuriickgehen und nicht unwahrscheinlich mag es sein,
dass auch in dem slavischen Leben Adams und Evas der
Manichéismus die Quelle ist, auf die die Einfilhrung dieses
Erzengelnamens dort in 31,1 (cf. 32, 2) zuriickzufithren ist;
siehe auch Jagic, Slav. Beitrige zu bibl. Apokryphen (Ab-
handlgn. Wiener Akademie 1893 S. 30). Endlich bemerke ich
noch, dass der Engelname Juel (oder Joel) auch in dem &thio-
pischen Zaubergebet bei Basset, Les apocryphes éthiop. VII
S. 20 (cf. S. 29) vorkommt.

57. Auf der Gemme: Chabouillet, Catalogue général des
camées nr. 2179 begegnet das Wort 'fd». Dasselbe Wort
findet sich als Name eines Stundenengels in Cat. cod. astr.
VIII 2 S. 150,22. Wiinsch, Antike Fluchtafeln (= Kleine Texte
nr. 20) hat unter nr.4 in Z. 1 oy xvicavra yijpp x[a]i odpavov
"Iwva (= Audollent, nr. 242) das Wort 'fwra als Akkusativ
einer unrichtigen Schreibung von 'Jdw interpretiert. Es wire
aber immerhin moglich. in diesem Wort die regulire Bildung
von dem Nominativ 'Icov zu sehen. Vielleicht hat das Zauber-
wort auch ’wva gelautet, ein solches Wort findet sich auf
einer Gemme der Southesk-Collection I S. 188 nr. 73.

58. In Pap. Leyd. V. V 15 ff. (Dieterich) kommt u. a.
das Wort wy vor. Es wire daran zu erinnern, dass ein
Intaglio aus der Sammlung Rollet die Inschrift wwyd hat
(s. Arch. epigr. Mitt. 1886 S. 128 nr. 37) und dass ein Stunden-
engel in Cat. cod. astr. VIII 2 8. 150, 4 wwy?d heisst.

59. Der Engelname Kagawji Cat. ced. astr. VIIT 2 S.153,2
gehort wohl mit dem Kagarjd im Test. Sal. 18,12 zusammen
und ebensowohl auch mit dem Namen Kapujl in Cat. cod.
astr. X S. 224, 28.

60. Vermutlich ist Engelname Karzwjld in Pap. Osloens.
I nr.17Z.171 mit dem Engelnamen Koazosjld in Cat. cod. astr.
VIII 2 8. 150, 7 zusammenzubringen.

61. In Cat. cod. astr. VIII 2 8. 152, 11 ist Kidovnjd der
Name eines Stundenengels. Daselbst S. 175,14 kommt der
Name Kwovél vor. Es wird sich um ein und denselben Namen
handeln, dessen urspriinglicher Wortlaut noch festzustellen wiire.

62. Ahnlich ist der folgende Dimonenname verschieden
geschrieben worden. In Cat. cod. astr. X 8. 82,5 Kinddrop.
das. 8. 80, 14 Kinddrwp und endlich Cat. cod. astr. X S.153,31
Khpddrwe. Es handelt sich um einen Dimon des Kronos.
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63. Ebenfalls auf verschiedene Schreibungen wird zuriick-
gehen: Komujd in Cat. cod. astr. VIII 2 8. 150,26 und Koomja
daselbst S. 152, 14.

64. Cat. cod. astr. VIII 2 S. 152,13 ist Kovgraijd der
Name eines Engels. In Testam. Sal. 18,13 ist es der Name
eines Damons. Vielleicht ist Kovterid in Cat. cod. astr. X
S. 75,16 danach zu &ndern.

65. Auf verschiedenen Schreibungen (oder Lesungen) be-
ruht der Unterschied zwischen Ktpond (Planetenengel) Cat.
cod. astr. X S. 80,14 und Kwyroyd (Engel des Saturn) Cat.
cod. astr. VIII 2 S. 172, 5.

66. Im Testam. Salom. 18,37 wird ein Aewxodgyos bzw.
AvxoDpyos genannt, der eine Dekangottheit zu vertreiben
vermag. Es liegt nahe, dabei an den bekannten arabischen
Gott Avxodpyos zu erinnern. Arabische Elemente zeigen sich
auch sonst im Testam. Salom.

67. Im keltischen Saltair na Rann wird ein Engelname
Luachel genannt, s. Gougaud, Les chrétientés celtiques S. 266.
Die einzige Parallele, die mir bisher bekannt geworden ist,
ist der Engelname Aoayeid (Engel des zweiten Monatstages)
in Cat. cod. astr. X S. 75, 10.

68. Der Erzengel Aovjd im Pariser Amulett bei Reitzen-
stein, Poimandres S. 296 wird mit dem Engel AovAiél in Cat.
cod. astr. VII[ 2 8. 152, 18 zusammengehdren.

69. In Cat. cod. astr. VIII 2 S. 150,24 begegnet der Dé-
monenname Mauovdg. Sodann ist in dem Pariser Amulett bei
Reitzenstein, Poimandres S. 301 Mauwva merkwiirdigerweise
die Bezeichnung fiir einen Presbyterengel. Nun ist es ja sehr
wahrscheinlich, dass beide Stellen auf das neutestamentliche
(Mt. 6, 24 und Luk. 16, 9. 11. 18) Mauwvdg zuriickfithren,
das ja — nach dem Zusammenhang, in dem es auftritt —
die Vermutung nahelegen konnte, es sei hier ein Dimon
gemeint. Der Ddmonenname Mauwrdc hat ein historisches
Interesse. Das Zusammentreffen von Tertullian, adv. Marc.
IV 33 mit Irenaeus, Haeres. III 8,1 legt die Vermutung nahe
(s. auch Adamantius ed. Bakhuyzen S. 56f.), dass Marcion als
Bezeichnung fiir den Weltschopfer auch dieses Wort gebraucht
hat (unsicher Harnack, Marcion 1. Aufl. S. 142 Anm. 1).
Hé6chst merkwiirdig ist nun, dass in der Pistis Sophia c. 130
Mauavic Bezeichnung fiir den Drachen der dussersten Finster-
nis ist. Das ldsst vermuten, dass sowohl Marcion wie der
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Verfasser der Pistis Sophia in diesem Falle auf eine gemein-
same altere gnostische Tradition zuriickgehen. Unter einer
solchen Annahme wird dann auch verstindlich, dass Mamona
bei den Bogomilen der Name des Teufels ist, s. Jagic, Sla-
visches Adambuch 8. 42. Beachtenswert ist weiter, dass in
der lateinischen Fassung der Passio Bartholomaei c. 5 ein
angelus apostaticus namens Mammona genannt wird. Im
griechischen Text wird er nicht genannt.

70. In dem Londoner Zauberpapyrus Kenyon S. 76 Z. 341
steht der Name Mavujd neben 'fdw Aapvvxw. Dazu stelle
man den Namen eines Ddmons Mavuje, der in Cat. cod. astr.
VIII 2 8. 150,5 vorkommt. Der Engel Mayyujh in Cat. cod.
‘astr. VIII 2 8. 151,29 gehort vielleicht auch hierher.

71. Bei Kenyon, Greek papyri S. 79 7. 434 steht das
Wort uagovijh. Damit wird der Engel Magowjd bei Reitzen-
stein, Poimandres S. 298 zusammengehéren.

72. Der Stundenengel Mdylovy in Cat. cod. astr. VII
S. 178,25 wird mit dem Namen des 3. Dekans im Wasser-
mann zusammengehdren, der in Cat. cod. astr. VI S. 77,29
in der Namensform Mayilody iiberliefert ist.

73. Bei Pradel, Griech. und siidital. Gebete wird als
dyyehog 1@v mpydv xal 1@y peedtwy ein Engel Mellidov ge-
nannt (das. S. 18,7f). Dieser Engel ist zweifellos mit dem
Medyoidov tov éni tov U0avog xal Ty zmny@v in dem Pariser
Amulett bei Reitzenstein 8. 296 zusammenzubringen. Im
Gregorius-Gebet bei Reitzenstein S. 297 ist fiir denselben
Engel der bekanntere Name Melyioedéx eingesetzt worden.

74. Der Engelname Micosjd ist aus dem Pariser Zauber-
papyrus Z. 1816 bekannt. Als weitere Belege verweise ich
‘auf Reitzenstein, Poimandres S. 298; Hygromantia Salom. in
Cat. cod. astr. VIII 2 S. 152, 31.

75. Wenn es Pap. Soc. Ital. I nr. 29,7 heisst: é& @
o0vpav® Movgiada, so entspricht dieser Text. dem éni wov
&nrov ovgavoy Mogiad auf dem Silberplidttchen von Beyruth,
s. Florilegium M. de Vogiié (1904) S. 288, 31. Beide Texte
gehoren zu ein und demselben Grundformular. (Von Preisen-
danz in Raccolta Lumbroso, Milano 1923, S. 212 ff. nicht
gesehen.) Moglicherweise hat sich eine Erinnerung daran in
den Athenischen Zolopwvixai erhalten, wo einmal ein Engel
Mopw® genannt wird, der in der Handschrift I' die Form
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Mogd®: angenommen hat. Text s. Byzantin. Zeitschr. Bd. I
(1892) 8. 560 nr. 12.

76. Die Hygromantia Salom. in Cat. cod. astr. VIII 2
S. 163,13 kennt einen Engel Movpujd. Derselbe Name hat
daselbst S. 152,12 die Form Movgoviji. Auch der Dimonen-
name Mwpuji daselbst S. 1563, 36 wird damit zusammenhingen.
Es ist ferner mdoglich, dass in Pap. Osloens. I nr. 1 Z. 174
Merpovoujh damit zusammenzubringen ist. Dieser Engelname
muss friiher effimal eine ziemliche Bedeutung gehabt haben.
Bei W. Budge, Coptic martyrdoms 1914 S. 474 f. wird erzihlt,
dass Muriel spiater Abbaton genannt worden sei. In schotti-
schen Gebeten wird spiter noch Muriel neben Ariel und Uriel
genannt. Gougaud, Les chrétientés celtiques S. 266. Auf welche
Quelle alle Kenntnis von dem Engel Muriel zuriickfithrt, ist
noch nicht ermittelt worden.

77. Im Bartholoméusevangelium wird ein Engel Nadaran
genannt (so Handschrift G; die Herausgeber setzten Eadavari
in den Text), s. Revue biblique 1913 8. 331. Dieser Name
ist .auch sonst bezeugt. In den Ps.-Philonischen Altertiimern
erscheint er als der Engel, der iiber das Feuer gesetazt ist
(Ubersetzung von James S.187); s. auch Jewish Quart. Review
X 279 und in einem koptischen Zauberspruch wird er eben-
falls genannt, s. Zeitschr. f. 4gypt. Sprache 1895 S. 134.

78. Pap. Osloens. I nr.1 Z. 171 u. 173 kennt den Engel-
namen Nagujd. Im #thiopischen Henoch 82, 13 ist Narel der
Engel der letzten Jahreszeit, des Winters. Der Name kommt
auch in der araméiischen Zauberschale bei Montgomery a. a. O.
S. 183 vor.

79. In dem Dresdener Ms. A. 187 p. 550, das v. Dobschiitz
in Byzantin. Zeitschr. 1906 8. 257 veroffentlicht hat, werden
die Namen der Engel mitgeteilt, die den Stein vom Grabe
Jesu gewilzt haben. Der eine von ihnen heisst Naoazji.
Das ist derselbe Engel, von dem es im Gregorius-Gebet bei
Reitzenstein a. a. 0. heisst: Nacad 6 éni v dpéwr. Vielleicht
gehort auch der Engel Vapawijd bei Reitzenstein S. 301 in diesen
Zusammenhang.

80. Im #thiopischen Henoch 69, 2 liest die Ausgabe von
Flemming den Engelnamen Nequeel, Charles liest Nequael,
wihrend Dillmann das Wort als Nuquael las. Ich glaube,
dass Dillmann die richtige Lesung gegeben hat, denn man
kann vermuten, dass der Engel Nuquael mit dem Engel
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Novyaijh zu identifizieren ist, der auf dem Silbertsfelchen von
Beyruth genannt wird, s. Florilegium M. de Vogiié (1909)
S. 289, b8. Dazu kommt weiter, dass ein Engel Nuquael
aus den manichdischen Turfanfunden bekannt ist, s. Miiller,
Handschriftenreste in Estrangeloschrift II = Abhandl. Berl.
Akad. 1904 S.45 Anm. 1.

81. Der im Testam. Salom. wiederholt genannte Dimon
‘Opviag (s. 1,2.105 2,2; 2.8.9; 20, 6) ist wohl mit dem Dimon
'Ogvéag der Aexavouovreio im Cat. cod. astfglV S. 132, 10
identisch. Ich vermute, dass sich derselbe Dimon auch hinter
den Rildungen 'Ograi Cat. cod. astr. VIII 2 S. 149, 36 und
Ogvav das. 8. 151, 26 verbirgt. Weniger sicher ist mir, ob
auch der Dimon 'Ogrmjl Cat. cod. astr. X S. 81,30 hiermit
zusammenzubringen ist.

82. Der Engelname 'Opgvajd in Cat. cod. astr. VIII 2
- 8. 152,40 wird eine Verkiirzung des Namens Orphaniel sein,
der im koptischen Zaubertext von Turin vorkommt, s. Zeitschr.
f. dgypt. Spr. 1895 S. 134,

83. Ebenso ist ‘Oroarjd in Cat. cod. astr. VIII 2 S. 153, 17
als Verkiirzung aus 'Ovapoijl das. S. 176,6 aufzufassen.

84. Der Engelname Ovénroijd in Cat. cod. astr. X 8. 216,5f.
ist mit dem Od&ovvovrid in Cat. cod. astr. VIII 2 S. 154,15
identisch. '

84a. Cat. cod. astr. VIII 2 8. 152,11 kennt einen Engel
Hagamil, der zweifellos mit dem Parapael in dem #thiopi-
schen Gebet bei Basset, Les apocryphes éthiop. VII S. 17 zu
identifizieren ist. Letzterer wird als Schiff pradiziert, das
keinen Schiffbruch erleidet. Vielleicht ist der Engel Vrevoel
(= Pravuel), der als Schreiberengel im slavischen Henoch
eine bedeutende Rolle spielt (22, 11f.; 23,3f.) damit in Ver-
bindung zu bringen.

85. Der Engelname Ilegyarujd, der Cat. cod. astr. VIII 2
S. 161, 17 vorkommt, ist wohl mit egavujd das. S. 152, 15
zu identiﬁzieren.

€6. Ebenso auch Ilegujd in Cat. cod. astr. VIIL 2 S. 150,16
mit [legouvrjd das. 8. 150, 1. Bei diesem Engelnamen [legurfi
legt sich die Vermutung nahe, dass der Engel Parhiel (Para-
hiel) der Mandder damit in Verbindung zu bringen ist, siehe
Johannesbuch der Mandier, Ubers. Lidzbarski, S. 21,15 (22, 3)
und 22, 18f. Der Name kommt nur an diesen Stellen in der
mwandéischen Literatur vor. Der Engel Parhiel der Mandier
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ist eine Art Fligelwesen, das Streitross des Gubran. Mit
Parhiel vergleiche I/agél in Test. Sal. Rec. C. X 6.

87. Das in der Revue archéol. 1924 8. 419f. versffent-
lichte Amulett: Ibis mit Beischrift mweose hat sein Analogon
in einem Kopenhagener Amulett, s. Musée Thorwaldsen IIL
S. 185 nr. 1692 mit derselben Beischrift.

88. Der Engel IlirpujA in Cat. cod. astr. VIII 2 S.154,6
ist zweifellos mit Iletpujd das. X S. 216, 6 zu identifizieren.
Unsicher bleibt der Zusammenhang mit Harpujd das. VIII 2
S. 164,12, cf. Hatwjd S. 151,23 und [eragwnl, Strzygowski,
Koptische Kunst nr. 7272.

89. Der Engel IlAetarié in Cat. cod. astr. X S8.213,4 findet
sich auch Cat. cod. astr. VIII 2 S. 154,1.

90. In Henoch 20,4 ist ‘Papovijd der Engel ¢ &xduxaw
70y %douov Ty pwatrpwy (S. 48, 221, cf. 23,3 ; S.54,15). Aus
dieser Notiz im Henochbuch erklirt sich, dass in den kopti-
schen Wundern des Erzengels Raguel gesagt wird, Raguel sei
das Haupt der Himmelslichter (Revue de I'orient. chrét. 1913
S. 280) und dass er die Sonne beim Tode Jesu sich verdunkeln
und den Mond zu Blut werden ldsst. Er hat auch fiir Josua
die Sonne still stehen lassen (S.281; vgl. 118) und den Stern
der Magier nach Bethlehem geleitet (S. 120). Raguel ist es
endlich gewesen, der dem Bileam entgegentrat (siehe auch
nachher unter Nr. 108) und ihn zu seiner Prophezeiung iiber
Christus veranlasst hat (daselbst S. 118f). Die Verbindung
von Bileam-Prophezeiung und Magierstern legt die Annahme
nabe, dass die Verbindung des Frzengels Raguel mit diesen
Vorgiangen vielleicht in Kreisen des syrischen Christentums
vorgenommen worden ist, wo man sich fiir solche Fragen
besonders interessierte. Die Wunder des Erzengels' Raguel
sind nur- koptisch erhalten, gehen aber vielleicht doch auf
eine syrische Quelle zuriick. In Henoch 20, 4 steht ‘Payoviji
an dritter Stelle in einer Reihe von sieben Engeln. Daneben
kommt er auch in einer Viererreihe vor: s. Wiinsch, Antikes
Zanbergerit aus Pergamon 8. 16 nr. B Z.5: Muyand, afoujl,
‘Payovil, ‘Paganjd. Ferner Hagelexorzismus aus Philadelphia:
‘Pagand, ‘Payovijd, "lotgaijd, Ayadmijk; s. Grégoire, Recueil
nr. 341ter Z. 17f. Schon bei den Barbelioten des Irenaeus
findet sich Raguel in einer Viererreihe, er wird dort mit der
@élnois identifiziert (Irenaeus, Iaer 1 29,2). Endlich ist sein
Name auch fiir cine Reihe von neun Engeln bezeugt: s. Dill-
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mann, Uber die Regierung, insbes. Kirchenordnung, des Konigs
Zar’a Jacob, Berlin 1880, S. 50. Vgl. auch die Reihe von Engeln
in dem koptischen Fluchgebet Zeitschr. f. dgypt. Spr. 1896 S. 89
und Jaffé, Mon. Mog. Bibl. rer. Germ. IIl 144 f. An beiden
Stellen findet sich der Name Raguel. Wenn in dem koptischen
Fluchgebet a.a.O. gesagt wird: ,Raguel, schlage sie mit dem
feurigen Schwerte‘, so ist eine solche Bitte aus dem Henoch-
buch verstindlich. Unverstindlich ist es dagegen, wenn es
in der koptischen Moses-Adam-Apokalypse heisst: ,Raguel mit
dem lebendigen Wasser* (Sitzungsber. Ber]. Akad. 1891 S. 1046).
Hier ist die Beziehung von Raguel zu dem ,lebendigen Wasser*
fiir uns ebensowenig fassbar, wie seine Beziehung zu den
foes, mpofara und alyidia im Gregorius-Gebet bei Reitzen-
stein, Poimandres S.297. Im Lateinischen ist die Erinnerung
an den Engel Raguel ebensowenig verloren gegangen (s. Le
Blant, Nouveau recueil usw. nr. 32. 254. p. 42 und 269 und
p. XVI) wie im Keltischen (s. Gougaud, Chrétientés celtiques
S. 265). Im Rituale Dunelmense (1840) S. 198 heisst es:
Raguel, id est fortis, id est satahel, s. ferner James in Journ.
Theol. Stud. XI (1910) 8. 571. Im Slavischen Henoch 33,5
werden die beiden Engel Samuel und Raguel genannt.

91. Henoch 6, 7 nennt unter den Namen der gefallenen
Engel einen Engel namens ‘Pauwijl (vgl. 69, 2). Dieser Engel
regiert anscheinend spiter als ‘Pauarid den Mittwoch, s. Cat.
cod. astr. VII 8.179 Z. 20. Ebenso heisst der Engel, der nach
. der syrischen Baruchapokalypse iiber die wahren Visionen

gesetzt ist (5D, 3 und 63,16). Das stellt freilich einen solchen
Widerspruch dar, dass man geneigt sein konnte, zwischen
‘Pouuih und ‘Pouaii einen Unterschied anzunehmen. Im
‘mandéischen Divan (ed. Euting) wird anlisslich der Figur 20
bemerkt, der Name des dargestellten Damons Schdum sei
Rahmel (s. Lidzbarski, Johannesbuch der Mandéer S.10 Anm. 1).
Dieser Rahmel muss also ein boses Wesen sein. Es liegt
nahe, ihn mit dem ‘Poauwji aus dem Henochbuch zu identi-
fizieren. Etwas Sicheres wage ich nicht zu 4ussern. Nur
darauf ist noch hinzuweisen, dass in Orac. Sib. II 215 der
Engel ‘Papwjd zu den fiinf Engeln gerechnet wird, die die
Seelen zu dem f7jua 9eod hinfithren und dass in Henoch 69, 2
ein Rumael genannt wird, der wohl mit Ramiel identisch ist
(s. auch Rumiel in Collectanea Bedae) und der in der Schreib-
weise Rumihel in The book of Cerne ed. Kuyper’s S. 153,12
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in einer Bitte um Schutz angerufen wird (vgl. auch den Rumiael
bei James, Journ. of Theol. Stud. XI (1910) S. 570.

92. Der Engel ‘Payavaid in Cat. cod. astr. X S.53 F. 9
und der Engel ‘Payaraijl bei Reitzenstein a. a. 0. S. 301
werden miteinander identisch sein.

93. Die Glaspaste bei Ruggiero, Catalogo del museo
Kircheriano 1878 8. 250 nr. 134 hat die Inschrift: geadsus.
Daneben stelle man das Wort pcalvun bei Chabouillet, Catal.
génér. des camées, Paris 1858, nr. 2192.

94. Tiir den Engel ‘Poufji in Pap. Osloens. I nr. 1 Z. 171
kenne ich nur einé einzige Parallele in dem zum Mars ge-
horigen Engel Rubael der Harranier bei Dozy, Nouveaux
documents usw. S. 296. ‘

95. In Cat. cod. astr. VIII 2 8. 157,16 ist Yafwjl Name
des Mondes. Von daher wird begreiflich, dass Zafari bei
Beschwérungen des Mondes genannt wird; s. Polites, Aao-
yoopuxd, ovpuetxta t. I1(1921) S. 174f. Im Testam. Sal. 18,10
heisst es, der Zafaiji vertreibe den Dekan Zgevdovarid. Das
Wort findet sich weiter auf der Riickseite eines Xwoofic-
Amuletts, Southesk Collection I S. 170 nr. 45 und auch in
den Demotischen Zauberpapyri, s. Griffith-Thompson a. a. O.
S.135,6. Als Sabiel begegnet der Name in den aramiischen
Zaubertexten, s. Montgomery a.a.0. S.165 Z. 2. Im Testam.
Sal. liest die Handschrift L statt cafajl ein capawil. Ein
Engel dieses Namens, ein dyyelog tijc rjudoag xal vuxtdg
findet sich bei Pradel a.a. 0. 8.18,17. Ich bin nicht sicher,
oh man beide Namen miteinander zu identifizieren hat. Mit
Zapanh hingt vermutlich Zapouvid in dem Pariser Amulett
bei Reitzenstein a.a. 0. 8. 294 zusammen. Der Cat. cod. astr.
X 8. 81,20 genannte Engel des Mondes namens Zagpynil ist
wohl aus Zapovijd o. 4. entstanden. Er begiinstigt die An-
nahme einer Gleichung: Zafwil, Zapand, Zapoviil. Eine
Schwierigkeit ist nur, dass in der koptischen Moses-Adam-
Apokalypse ein Engel Salaphuel genannt wird (s. Sitzungsber.
Berl. Akad. 1891 8. 1046), aber der ist wohl neben den
Saraphuel im Auferstehungsbuch des Bartholom#us zu stellen
(s. W. Budge, Copt. apocrypha S. 199), so dass sich also die
Annahme einer Verkiirzung von Saphuel aus Salaphuel nicht
empfiehlt, s. auch unter nr. 107.

96. Zu der Inschrift cafowy ndn auf der Gemme: Cha-
bouillet, Catal. nr. 2099 vgl. die Inschrift: a cafowr et
bei Middleton, The Lewis Collection S. 80 nr. 20.
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97. Bei Hippolyt, Refutatio ed. Wendland 8. 127, 14
erscheint unter den zwdlf unrowcol &pyelor des Gmostikers
Justin ein Engel Zasjd. Merkwiirdigerweise erscheint derselbe
Name auch im Gregorius-Gebet bei Reitzenstein a. a. 0. S. 18
Anm. 8 zur Bezeichnung eines Engels, der die Kranken
schiitzt. Weitere Belege sind mir nicht bekannt. Moglich
wire auch, dass Sar-Sael im slavischen Baruchbuch c. 5
hierher gehorte.

~ 98. Der Engel Zalrasjd findet sich Cat. cod. astr. VIII 2
S. 152,19. Daselbst auf 8. 151, 25 findet er sich in der
Schreibung: Zadriél. In dieser Form kommt er auch in der
aramaischen Zauberschale bei Montgomery a.a. O. nr.35 7.5
vor. Wahrscheinlich ist der Engel Salathiel in der armenischen
Passio des hl. Georg (s. Anal. Bolland. 1909 S. 258, 35; cf.
S. 261,8) und auf dem Gemilde Rev. arch. 1857 p. 311 damit
zusammenzubringen; s. auch unter nr. 106.

99. Der Engel Zalwifl ist Cat. cod. astr. VIII 2 S. 153, 32
und Cat. cod. astr. X 8. 213,1, zweimal bezeugt.

100. Heonoch 6, 7 kennt im Text von Syncellus einen
gefallenen Engel namens Zausjl. Im griechischen Henoch
entspricht ihm wahrscheinlich der Engel Zeuwil, es sei denn,
man betrachte den ebenfalls vorkommenden Engel Taunjl als
Verschreibung aus Zauujd. Im Athiopischen scheint Sampsiel
(s. auch 8. 88,1) demm Zauujd zu entsprechen. Dieser Engel
Zauh wird Orac. Sib. 1I 215 unter den Gerichtsengeln auf-
gezahlt. Man hat ihn wohl mit dem Engel Zauail zu identi-
fizieren, der wiederholt erwahnt wird. In Apoc. Bar. c. 4
pflanzt er den Weinstock, durch den Adam verfiihrt wird

- (cf. ¢. 9). Im Testam. Sal. Rec. C gilt Zouasid als Haupt der

Damonenwelt (S. 96,6 McCown). Wenn Xauajl im Gregorius-
Gebet als éni to0 motapod gesetzt erscheint (Reitzenstein
a. a. 0. 8. 297), so erklirt sich das wohl aus jiidischer Tra-
dition. Zohar zu Gen. 1, 2 setzt ihn iiber den Fluss Dinor.
Es scheint, dass Samael allgemein als ein boser Engel gegolten
hat. Als ein solcher wird er in der Ascensio Jesaj. dargestellt
(1,8.11; 2,15 3,13; 5,15.16; 7,9). Die durchgiingige Ver-
wendung dieses Namens in der Ascensio Jesajae macht die
Teilungshypothesen schwierig. Ahnlich wie die Ascensio Je-
sajae dussern sich auch jiidische Autoren iiber Samael (s. Lévi
in Rev. Et. Juives 1897 S. 156 ff.; Frank, La Kabbale S. 169f.).
Nun wird bei den Harraniern eine Gottheit namens Schemél
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verehrt, den Chwolsohn, Les Ssabiens I 8. 279 mit dem Engel
Samael in Verbindung gebracht hat (s. auch II 29. 36. 220).
Diese mesopotamische Gottheit ist sogar der Hauptgott der
- Harranier, und R. Dussaud hat die Vermutung ausgesprochen,
dass diese Gottheit die Sonne bei ihrem nichtlichen Aufent-
halt im Norden bezeichne (La religion des Nosairis S. 84).
Man kénnte dann sehr gut begreifen, dass die Rabbinen aus
dem im Norden (dem Sitz der bosen Geister) befindlichen
Sonnengott einen bosen Geist gemacht haben. Diese Hypo-
these hat jedoch die Schwierigkeit, dass weder in den ara- °
méischen Zauberschalen noch in der mandiischen Literatur
der Engel Samael begegnet, und doch miisste man ihn ja
gerade dort zuerst erwarten. Infolgedessen mdchte ich der
Hypothese von Chwolsohn doch zweifelnd gegeniiberstehen.
Nach Theodor bar Khoni hétten die Ophiten gelehrt, dass
Samie] in Gestalt eines Schweines im untersten Himmel wohne.
Dieser Samiel sei blind, bose und satanisch. Er sendet
Donner, Blitz und Erdbeben (ed. Pognon S. 213). Die Stellung,
die in diesem System dem Samiel zugewiesen wird, zeigt,
dass er ein ganz niedriges und dimonisches Wesen ist (es
ist wohl der Planet Mars). In der Zohar (s. Liicken, Michael
S. 40) nimmt er nicht eine ganz so niedrige Stellung ein.
Dort hilt er sich im dritten Himmel auf. In den Proceed.
Soc. bibl. arch. 22 (1900) wird S. 341 ein Bild von Samael
gegeben. Er gleicht einem Mann mit ausgestreckten Héinden.
... Horner hat er nicht — sein Metall ist Eisen usw. Da
ihm das Eisen zugewiesen wird, steht er augenscheinlich zum
Planeten Mars in irgend einer Beziehung. Den Priszillianern
scheint der Engelname Samael bekannt gewesen zu sein,
s. Priscilliani tract. ed. Schepps S. 17,23, s. auch Babut,
Priscillien 8.39. Die Mandéer haben den Engel Samael dagegen
nicht gekannt. Im Ginza S. 200, 28 wird einmal von einem
Satan Ismael geredet, wozu Lidzbarski anmerkt, dass die
Mandéer an dieser Stelle aus dem Namen Samael ein Ismael
gemacht bitten, aus Hass gegen die Araber, s. auch nr. 102.

101. Der Engel Zauland bei Reitzenstein S. 297 findet
sich daselbst 5. 294 in der Schreibung Zauwomjd. Man
ist versucht, dazu Xauoca#l in Cat. cod. astr. X 8. 213,24
= Xauovoaril bei Reitzenstein S. 296 hinzuzunehmen, denn
sowohl Zauovoaiid wie Zamowil gelten als Engel, die iiber
das £¥lov gesetzt sind. ‘
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102. In dem Amulett bei Reitzenstein a.a. 0. S. 297 wird
zweimal ein Engel Yauowiji genannt, der iiber Regen, Hagel
und Donner gesetzt ist. Das erinnert so sehr an das, was
Theodor bar Khoni (s. nr. 100) iiber den Engel Samiel berichtet,
dass man eine Identifizierung beider Engel anzunehmen ge-
neigt ist. An weiteren Belegen fiir den Engelnamen Tauovii
habe ich mir Slav. Henoch 33,5 (neben Raguel) — ein guter
Engel — Cat. cod. astr. VIII 2 S. 151,10 und das. X S. 75, 15
notiert. Aber wahrscheinlich gehort auch Zaovusfl in Pap
Osloens. I nr. 1, 174 hierher.

103. Der in Henoch 6, 7, Syncellus-Text, gebotene Engel-
name Zouyly (ihm entspricht wohl Zauuari im Haupttext)
erinnert an den Namen des Dekans Zaundy, Cat. cod. astr.
VI 8. 75,19.

104. Der Engel Zagalasjad bei Reitzenstein, Poimandres
S. 296 ist wohl mit dem ZagwosfA im Gregorius-Gebet, das.
S. 297, zu identifizieren.

105. Zapujl ist Name eines gefallenen Engels in Henoch
6, 7 (Syncellus), cf. 20,6. In 8, 3 begegnet er in der Form
Zegujl.  Als Engel des vierten Himmels wird Zagpuji auf dem
Silberpléttchen von Beyruth genannt, s. Florilegium M. de
Vogiié S. 288,25. Eine athenische Handschrift mit Amuletten
. endigt mit der Bitte: Zagand Borfdnoor. s. Cat. cod. astr. X
S. 47. Dieser Engelname ist in der manichiischen Literatur
wiederholt bezeugt. Bei Miiller, Handschriftenreste in Estran-
- geloschrift (Sitzungsber. Berl. Akad. 1904) S. 351 steht er hinter
Raphael, Michael und Gabriel (= Miiller, Abhandl. Berl. Akad.
1904 S. 45). Dieselbe Vierheit von Engelnamen mit Sarael
als letzten wird auch in Abhandl. Berl. Akad. 1904 S.56. 57
- angerufen. Im Auferstehungsbuch des Bartholomius ist
Sareiouel der Name eines Lichtengels, s. W. Budge, Coptic .
apocrypha 8. 198. Aber das ist wohl der Engel Saraphuel,
iber den wir unter nr. 95 gesprochen haben. Auch in den
aramiischen Zauberschalen (Montgomery nr. 14 und nr. 35)
wird dieser Engel angerufen und noch die keltische Literatur
hat eine Kenntnis dieses Namens, s. Gougaud a. a. 0. S. 265 f.
Ich glaube nicht, dass allein das Henochbuch die Ursache
der Bekanntschaft mit diesem Namen gewesen ist, aber noch
"wissen wir nicht, durch welche Schrift er verbreitet worden ist.

106. Testam. Sal. X 35 kennt einen Engel Zapariél
(Rec. C); X 47 in Handschrift T nennt anscheinend denselben
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Engel Zagorid. Derselbe Engel wird anscheinend auch im
Hexahemeron des Ps.-Epiphanius (ed. Trumpp) genannt. Aber
das ist nicht sicher. Es konnte event. auch Salatiel gelesen
werden. Bei dem Wechsel von 4 und ¢ wire es moglich, dass
es sich um ein und denselben Engel handelt. Uber Salathiel
s. nr. 98.

107. Die Aexavouarrela in Cat. cod. astr. IV S.132,8 kennt
einen Engel Japopwjl. Der wird mit dem koptischen Engel
Salaphuel bzw. Saraphuel identisch sein, iiber den wir unter
nr. 95 gehandelt haben. Sicher ist der Engel Zagposl in
Cat. cod. astr. X S. 81,20 damit zu identifizieren. Er ist der
Engel des Jupiter, ebenso wie es der Sarafiel im Volksglauben
des Islam ist; s. Canaan, Aberglaube usw. in Paléstina 8.7
(cf. S. 23. 95).

108. Pap. Soc. It. I nr. 29,41 nennt anscheinend einen
Engel Zapayanh (s. auch Preisendanz, Raccolta Lumbroso
S. 214), der in dem Sarachel des keltischen Saltair na Rann,
s. Gougaud a.a.O. S. 266, sich erhalten haben wird. Wenn
die Beschworung in dem Papyrus bei dem Zagayani tod
Buludp geschieht, so darf man vermuten, dass der Engel
Satachael hier fiir den Engel Raguel eingetreten ist, der,
wie wir unter nr. 90 gesehen haben, dem Bileam sich ent-
gegengestellt hat. Von hier aus erschliesst sich also der Sinn
von Z. 40f. im Florentiner Papyrus. Da der Papyrus im
4. Jahrhdt. geschrieben ist, miissen wir ein verhéltnismissig
hohes Alter fiir die exorzistische Verwendung der Bileam-
Szene annehmen.

109. Das Bartholomius-Evangelium sagt, Zoravanl sei
der urspriingliche Name fiir Beliar gewesen, s. Rev. Bibl. 1913
S. 3311, (cf. S.179,25). Bei dem Gnostiker Justin ist zwar
der Satan auch einer unter den zwolf unrouxol dyyehor (s.
Hippolyt ed. Wendland 8. 127,11), aber sein Engelcharakter
ist dort doch noch nicht durch Anhingung der Silbe -#4 zum
Ausdruck gebracht worden. Auch sonst ist ja in der altkirch-
lichen Literatur die Meinung weit verbreitet, dass Satan ein
Engel war (s. z. B. Tertullian, adv. Marc. V 12. 16). Der Ge-
brauch des Wortes Satanael muss dagegen einer spiteren
Zeit angehoren und wohl auch einem begrenzten Milieu
(Bogomilen) entstammen. Besonders auffallend ist die Ver-
wendung in den slavischen Apokryphen. Wahrend der grie-
chische und #thiopische Henoch diesen Namen mnicht haben,
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findet er sich dagegen wiederholt im slavischen Henoch
(18,4. 31,4). Im slavischen Henoch 31,4 wird ebenfalls wie
im Bartholoméius-Evangelium (= Fragen des Bartholom. 4,25
in Nachr. Gotting. Ges. d. W. 1897) gesagt, dass Satanael der
urspriingliche Name Satans gewesen sei. Auch das slavische
Baruchbuch c¢. 6 kennt den Namen Satanael. An weiteren
Belegen ist mir noch eine Stelle in der ,Kostbaren Perle‘ des
Johannes Ibn Sabéd bekannt geworden. Diese merkwiirdige
arabische Schrift aus dem 13. Jahrhundert verdiente einmal
eine griindliche Untersuchung ihrer Quellen. (Die Stelle Patrol.
_Orient. XVI 8. 604.) Aus Psellos, de daemon. operat. c. 2
{Patr. Gr. 122 S. 825) erfahren wir, dass Zavayasji bei den
Euchiten bekannt war, und Euthymius, Panoplia tit. 27 c. 8
(Patrol. Gr. 130 col. 1304) belehrt uns, dass ZaravaA nach
Lehre der Bogomilen der urspriingliche Name Satans gewesen
sei. Der Namenswechsel ist bei den Bogomilen durch seine
Besiegung durch Christus, an den andern Stellen aber durch
seinen Fall bedingt. Wie mir scheint, ist der durch den
Fall bedingte Namenswechsel des Satan im altbshmischen
Solfernur in der Weise nachgeabmt worden, dass gesagt wird
{c. 3), Lucifer heisse nach seiner Verstossung aus dem Himmel
fortan Luciper d.h. Verlierer des Lichtes; s. Jagié, Slavische
Beitrige zu den bibl. Apokryphen = Abhandl. Wiener Akad.
1893 8. 70.

110. Es liegt nahe, den Engel Zepomegerid in Cat. cod.
-astr. VIIT 2 8. 173, 10 mit dem Engel Zepmeperil in Cat. cod.
astr. X 8. 81,29 zusammenzubringen. Nur das eine ist zu
beachten, dass der erste Engel ein Engel des Kronos, der
zweite einer des Zeus ist.

111. Bei Jaffé, Mon. Mog. Bibl. rer. Germ. III 144 f.
{s. Hefele, Konziliengeschichte III 8. 506 2 A. 539) wird ein
Engel Simiel genannt, der sonst nicht bekannt ist. Vermut-
lich ist dieses Wort mit dem Namen Xiuél zusammenzu-
bringen, von dem es Cat. cod. astr. IV S. 145, 21 heisst, dass
er ein persischer Sternname sei.

112. Zigad ist im Pariser Amulett bei Reitzenstein,
Poimandres S. 296 ein Engel &zl vod glyovs xai mwperod (cf.
. 5. 298). Er entspricht dem Zvywjd im Gregorius-Gebet das.
S. 297. Dieser Engelname kommt auch in einem Sisinnius-
Exorzismus vor; s. Pypin und Spasovi¢, Histoire des littérat.
slav. tr. Denis. t. I Paris 1881 S. 118f.

Rhein, Mus, f. Philol. N. F, LXXY. 27
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113. Der Zauberpapyrus von Oslo hat einen neuen Beleg
fiir das Vorkommen des Engelnamens Xovgujd gebracht. (Pap.
Osloens. I nr.1S.173). In Pap. Soc. It. I nr. 29,4 (= Raccolta
Lumbroso S.213) wird gesagt, der Engel Zovpuji befinde sich im
dritten Himmel. Nach dem Beyrutber Silberpliattchen ist dieser
Engel iiber das Meer gesetzt, s. Florileg. M. de Vogiié S. 289,47.
Aus Pap. Mimaut 154 (Eitrem) lasst sich iiber den Engel Zovouji
nichts entnehmen. (Miyorjd, Zovpwid, I'afoiid, *Pagaiji werden
aufgezihlt.) Auf einer Gemme des Museums der Propaganda
zu Rom nr. 25 steht: I'afoupd, Zoveuid, Zafad®, s. Le Blant,
750 inscriptions des pierres gravées nr. 245. Der Name findet
sich ferner auf der Gemme bei Chabouillet, Cat. génér. des
camées, Paris 1858 nr. 2245. In der Verbindung mit I'afouji
und andern Engeln ferner in der grossen Engelreihe bei
Wessely, Neue Zauberpapyri S. 70 f., cf. 8. 65. Bei Hippolyt,
Ref. S.110,5 (W.) findet sich Zovpwjd neben “Pagari und
"Oppdin als eine dvvauis eddvvuos(Lehre der Peraten). Aus dem
Diagramm der Ophiten bei Origenes c. Celsum erfahren wir,
dass Suriel der zweite — und zwar stiergestaltige — Archont
ist (VI 30 8. 100, 10). Fiir nicht ausgeschlossen méchte ich
es halten, dass in Henoch 20,6 in der Reihe der sieben
heiligen Engel statt Zapujd ein Zaveujd zu lesen ist; wird
doch in 6, 7 (Syncellus-Text) ZapujA zu den gefallenen Engeln
gezihlt. Aber etwas Bestimmtes wird sich nicht ausmachen
‘lassen, zumal der Athiope in 6,7 den Namen Saraquiel liest
(in 9,1 ist das in einigen Handschriften sich findende Suriel
Verderbnis aus Uriel). In koptischen Mirtyrerakten wird des
Engels Suriel gedacht, s. Anal. Boll. 1922 5. 142. Ebenso im
koptischen Fluchgebet in Zeitschr. f. agypt. Spr. 1896 (Bd. 34)
S. 89. Nach der ,Weisheit der Chaldier* ist Suriel ein Engel,
der zur rechten Hand des Engels Sadquiel dient, Proceed.
Soc. bibl. arch. 1900 S. 343. In den aramiischen Zauber-
schalen kommt er bei Montgomery a.a.O. nr.15 8.186 Z. 9
und nr. 14 Z. 4f. (S.183) vor. An beiden Stellen findet sich
Suriel mit andern Engelnamen zusammen. Der athiopischen
Literatur ist dieser Name geldufig. Ich nenne z. B. Dillmann,
Uber die Regierung, insbesond. Kirchenordnung des Konigs
Zar’a Jacob, Berlin 1884, S. 50; Hexahemeron des Ps.-Epi- -
phanius S. 219. Im Mota Mose, der Falachischen Legende
vom Tod des Moses, ist Suriel der Engel des Todes, s. Mitt.
z. jiid. Volkskd. N. F. Bd. III, Berlin 1907 S. 40. Interessant
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ist die Stellung von Suriel in der mandiischen Literatur.
Suriel ist auch dort der Todesengel (Johannesbuch S. 121, 3f.).
Das Johannesbuch der Mandéer spricht von einem Messer des
Saurie] (S. 119,11 f. Ubers. Lidzbarski) und behauptet, dieses
Messer bestehe aus drei Flammen (S. 120,7). Das stimmt
mit dem Inhalt des koptischen Fluchgebets (s. oben) iiberein,
in dem gebeten wird ,Suriel schlage sie mit dem feurigen
Schwert. Im Ginza S. 424 ff. wird dem Saurel eine bedeu-
- tende Rolle zugewiesen. Er ist der Todesengel nnd damit
der Erléser (s. auch Lidzbarski, Johannesbuch Ubersetz. S.119
Anm. 3). Im Ginza S. 28,29 und 46,34 ist Saurel ein Bei-
name des Mondes (des Sin). Dieser Engelname gibt uns viele
Probleme auf. Als Todessngel ist er im eigentlichen Juden-
tum nicht bekannt. Wie und wo hat er diese Bedeutung
bekommen? Nach dem — freilich spiten — 8. Raziel fol. 41b
ist Suriel der Engel des Sternbilds der Wage. Nun geht im
Bild der Wage als erster Dekan der Hades auf, cf. z. B.
Abti Ma'sar bei Fr. Boll, Sphéra S. 517. Das konnte ein
Fingerzeig fiir weitere Untersuchungen sein. Suriel als Engel
des Mondes wird weiter begreiflich, wenn man die Reihen-
folge der Planeten mit Sonne und Mond beginnen lisst.
Dann ist Suriel natiirlich der zweite in der Reihe, d. h. der
zweite Archont im Diagramm der Guostiker des Celsus. Und
so wird er denn auch auf Gemmen an zweiter Stelle genannt.
Dass er nach Pap. Soc. It. I nr. 29,4 dagegen im dritten Himmel
sich aufbilt, das vermag ich nicht zu deuten. '

114. Bei Pradel, Gebete usw. S. 27,11 wird ein Engel
Zovtujd genannt. Ich moGchte annehmen, dass er mit dem
Engel Zwtjd in Henoch 32, 2 zusammenzubringen ist.

115. Bei Wessely, Neue Zauberpapyri S. 67,2 findet sich
der Name Z7gay#4, der in der Form Z7gayujd als Name eines
Engels Cat. cod. astr. VIII 2 8. 151,27 wiederkehrt.

116. Cat. cod. astr. VII S. 180,10 nennt einen Engel Zvumnd.
Damit vergleiche man das Wort Zvupd auf einer Petersburger
Gemme in Fleckeisen, Jahrb. f. kl. Philol. 1868 S. 127 nr. 10.
Auch der Name Evumwrd in Cat. cod. astr. 1V S.132,7 wire
in diesem Zusammenhang zu nennen.

117. Tagragoviid ist als Dimonenname an folgenden
Stellen bezeugt: Cat. cod. astr. VIII 2 8. 150,19. 151,14 und
Cat. cod. astr. X S. 81,21. Es ist ein Dimon der Selene.

27*
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118. Der Engel Tepasjd in Cat. cod. astr. VIII 2 S. 150,12
wird dem Tapuwjl das. S. 150,29 entsprechen. Er wird auch
in dem #thiopischen Gebet bei Basset, Les apocryphes éthiop.
VII S. 18 genannt. '

119. Hermas, Visio IV 2,5 hat bekanntlich im Griechischen
den Engelnamen @éyg:, wihrend Hieronymus, in Abac. I 14,
anscheinend Tyri gelesen hat (Lat.!: Hegrin oder Egrin).
Henoch 6,7 kennt einen gefallenen Engel Tvpujd, wenigstens
im Text des Syncellus. Im Haupttext bietet Radermacher
Tovoujh. Das scheint mir sicher sekundidr zu sein, wie
iiberhaupt die Namenliste in 6,7 im Haupttext Radermachers
wenig Vertrauen erweckt. Ein Silberring im Britischen Mu-
seum hat ebenfalls den Namen Tiriel; ' s. Dalton, Catal. of
fingerrings in the British Museum (1912) nr. 894. Auch an
den Engel Twwil in Cat. cod. astr. VIII 2 8.152,6 kénnte man
erinnern. Jedenfalls scheint mir der Engelname Oéypr sehr
unwahrscheinlich zu klingen.

120. Als dyyelog to0 dumvpiouod findet sich bei Pradel
a. a. 0. 8. 18,12 der Engelname @avovijd. Dieser Engelname
wird im (#thiopischen) Henoch wiederholt genannt: 40, 9.
54, 6 (cf. 53,3). 40,2.9.10. 71,7—13. Er ist einer der vier
Thronengel, und ist iiber die Reue gesetzt. Auch das slavische
Baruchbuch c. 3 kennt diesen Engel. An weiteren Belegen
notiere ich: Koptisches Fluchgebet in Zeitschr. f. agypt. Spr.
1896 S. 89; ,Weisheit der Chaldier’ in Proc. Soc. Bibl. arch.
Bd. 23 (1900) S. 339; Dillmann, Uber die Regierung usw. S. 50;
Kuypers, The book of Cerne S. 153,12. Derselbe Engelname
ist wohl auch in der Form Penuel enthalten und als solcher
den Samaritanern bekannt (Montgomery, The Samaritans S. 219).
Ein Engel Peniel findet sich bei Montgomery a. a. O. S. 183
nr. 14 Z. 4f. Vergleiche auch Paniel in Collectanea Bedae,
opera Bedae ed. Colon. 1612 (t. III).

121. Nach Hippolyt, Refut. S. 127,15 (Wendld.) ist @agach?
einer der zwdlf unrowol dyyedor des Gnostikers Justin. Dazu
stelle man den lowengestaltigen @agady im System der
Ophiten, der im zweiten Himmel thront bei Theodor bar
Khoni ed. Pognon S. 213 und dem der lowengestaltige Michael
im Diagramm der Gnostiker bei Origenes c. Cels. VI 30 ent-
sprechen wird.

122, Dem Diamon @dpws Cat. cod. astr. VIII 2 8. 152,18
entspricht wahrscheinlich @dgwy in Cat. cod. astr. X 8. 77, 5.
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123. Duloéh in Cat. cod. astr. X S. 81,16 = Dilovél Cat.
cod. astr. VIII 2 S. 174, 13.

- 124. In dem Gregorius-Gebet bei Reitzenstein a. a. O.
S. 297 _ist @loyoderfl ein Engel des Donners und Hagels.
Derselbe Engel kehrt als @loyoderid in der Kircheninschrift
von Elmaly-Kilisse im Pontus wieder; s. Grégoire in Bullet.
de corr. hellén. 1909 S. 87; cf. Rott, Kleinasiat. Denkmiler
S. 220.

125. Die Worte gvec ynp ¢u bei Flinders Petrie, Amulets
nr. 185aa Tafel 49 finden sich auch auf der Riickseite einer
lingeren Inschrift in Catal. of Southesk Coll. I S.138 nr. 1.

. 126. Der Engelname Xagarjd wird anscheinend Hippiatr.
p. 128 c. 1206 (s. Heim, Incantam. mag. nr. 214) genannt.
Damit vergleiche man Xapujd Cat. cod. astr. VIII 2 S. 176,5;
vgl. auch J.G. IX 2 nr. 232 Z. 40.

127. In dem Amulett bei Reitzenstein a. a. 0. S. 301 wird
ein Engel XujA genannt. Man denkt dabei an den Engel
Xand, der iiber den fiinften Himmel gesetzt ist, s. Florileg.
M. de Vogiié S. 288 nr. 28.

128. Zu dem Namen Xpdnlog in Pap. Oslcens. I nr. 1
Z.258 hat man Chraeil auf der mandiischen Zauberschale
bei Pognon, Inscriptions mandaites usw. S. 46 zu stellen.

Bonn. Erik Peterson.





